TEXNIK TOPSHIRIQ / TEXHUUYECKOE 3AJIAHUE / TECHNICAL ASSIGNMENT
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TEXNIK TOPSHIRIQ TEXHUYECKOE 3AJAHUE TECHNICAL ASSIGNMENT
“Shurtan gaz-kimyo majmuasi” MChJ ehtiyoji uchun anti- HA MOCTABKY AHTH-3ITE3HBHOM NMPUCATKH for the supply of anti-adhesive additive for the
adgeziv qo'shimchani etkazib berish uchun st myxa 000 «Wlypranckuii FXK» ppnieds of LLC “SGCC”
1.UMUMIY MA’LUMOTLAR 1. OGIUME CBEJEHUA 1.GENERAL INFORMATION
1.1 HaumeHoBaHue 1.1 Name

1.1 Nomlanishi

Anti-adgeziv qo'shimcha

AHTH-aAre3uBHas nMpHucaaka

Anti-adhesive additive

1.2 Xarid qilish uchun asos

1.2. OcHoBaHuUe ¥ UeJIb NPHOOPETEeH sl NPOAYKTA

1.2 The basis and reason for purchasing of the
product

Asos: 2025 yil uchun buyurtmalar

Anti-adgeziv qo'shimchasini sotib olishdan maqsad:

-polietilen  plyonka  qatlamlarining  adgeziyasini
(yopishishini) oldini olish;

- ishlab chiqarish jarayoni texnologik reglamentlari
talablariga muvofiq sifatli mahsulot ishlab chiqarish jarayonini
ta'minlash.

OcHoBaHue: 3asBku Ha 2025r.

[{enp mproOpeTeHUst AaHTH-aAT€3UBHOM MPUCAIKH ABJIAETCS:

- NpeI0TBPALIEHHE a/Ire3MI0 (npununaHue) CJIOEB
NOJUITHIEHOBOH TUICHKH;
- nojyiep)KaHKe Mpouecca NpOU3BOACTBO KayeCTBEHHOM MPO Ly KLU
B COOTBETCTBHH C TPeOOBAHUSMHU TEXHOJIOI MYECKOr0 perjaMeHTa
YCTAHOBKH.

Basis: Applications for 2025.

The purpose of purchasing an anti-adhesive additive
is:

- prevention of adhesion (sticking) of layers of
polyethylene film;

- maintaining the production process of high-quality
products in accordance with the requirements of the
technological regulations of the installation.

1.3 Yangiligi to’g’risidagi ma’lumot (ishlab chiqarilgan
yili/mahsulot ishlab chiqarilganligi)

1.3 Ceeenusi 0 HoBH3He (F0O/1 POU3BOACTBA/BHINYCKA NPOAYKTA)

1.3 Information on the novelty(year of
production/release of the product)

Mahsulot yangi bo'lishi kerak, ishlab chiqarilgan sanasi
jo'natish sanasidan 2 oydan ortig bo’Imasligi kerak.

[locTaBnsieMblii TOBap J0JDKEH OBITh HOBBIM, NPOU3BEAEHHBIM HE
6oJiee ueM 3a 2 Mecsile 10 AaThl OTIPY3KH.

The delivered goods shall be new, produced no more
than 2 months before the date of shipment.

2. QO’LLANISH SOHASI

2.0BJIACTb IPUMEHEHMS

2.SCOPE OF USE

Granulalar shaklida kulrang konsentrat. Polimer ishlab
chiqarishda qo'shimcha sifatida ishlatiladi.

CepoBaThlii KOHUEHTPAT B BU/E rpaHyJl. [IpuMeHAeTCA B Ka4eCTBe
100aBKH IIpH NPOU3BOCTBE MOJUMeEpa.

Grayish concentrate is in the form of granules. It is
used as an additive in the production of polymer.

3. ISHLATISH SHAROITI

3. YCJIOBUA SKCIUTYATALIUA

3. OPERATING CONDITIONS

Texnik hujjatlarga muvofig.

B COOTBETCTBUH C TEXHHUYECKON NOKYMEHTAIIMEH.

In accordance with the technical documentation.

4. TEXNIK TALABLAR

4. TEXHUYECKHE TPEBOBAHUS

4. TECHNICAL REQUIREMENTS

4.1. Asosiy texnik talablar
OCHOBHbIE TeXHHYECKHE TpeOOBaHMUs/
Basic technical requirements
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) UNG

¥H’§E§t GKM

HaumenoBanue AHTHanre3uBHas NpHucaaka
Name Anti-adhesive additive
Hocwurens [TonuaTHnen
Bearer Polyethylene

BHewmnuii Buj
Appearence

CepoBaTslif KOHUEHTPAT B BUE IPaHyJ
Grayish concentrate in the form of granules

ba3oBslii nonuaTHneH
Base polyethylene

HITITS B/ nonumep ¢ TP 4-4,5 r/10mun, naotHocts 0,920-0,925r/cm3
HPLDPE polymer with MFR 4-4.5 g/10min, density 0.920-0.925g/cm3

[Tokasatens TekyyecTs (nipu 10 MuH)
Turnover rate(at 10 min)

0,6-1,6 1/0.6-1.6 g

HHrpeauenTsI
Ingredients

Cynepdnoce nuaTomoBbie 1HOKCHA KpeMHUs(SiO,)
Superfloss diatomic silicon dioxide(Si02)

ConepxaHue aKTHBHOTO MHIPEIMEHTa
Content of the active ingredient

39,25-40,75% (Bec)/
39.25-40.75% (weight)

Conepxanue 6a30BOro NoJIMITHIEHA
The content of the base polyethylene

He 6omee 60%
No more 60%

Bnara
Moisture

He 6onee 0,05%
No more 0.05%

HUHpexc x)enTusHbl
Yellowness index

He Gonee 25 (macadam)
No more 25 (macadam)

HHpekc cepoBatocTn
Grayness index

He 6onee 45 (macadam)
No more 45 (macadam)

CwuroBoii ananu3/ Sieve analysis:
#5 screen
#7 screen
#9 screen

Makc.max 5%
90-100%
makc.max 3%

/‘c,ﬂ-‘ M‘rpc\lt\z\lshonchllllk talablari

4.2.TpeGoBaHHS 0 HANEKHOCTH

4.2. Reliability requirements

{; llmayotgaﬁ?,
&) atllgan texmk

mghsulot yoki uning analogi 4.1-bandda
pa metrlarga to'liq mos kelishi kerak.

[IpuoOpeTaeMblii TOBap WK €ro aHaIOr AOJKEH MOJHOCTHIO
COOTBETCTBOBATH TEXHMYECKHM MapaMeTpaM YKa3aHHbIM B

the technical parameters specified in Section 4.1.

\‘W 4Sh lslﬂab'chlqaruvchmmg NTH ga muvofiq

Maplmpoaka JOJDKHA HAHOCUTBHCS HOJIKHBIM 06pa30M B

£ TeXHK 10 Y- paszzpene 4.1.
\\% = ,‘,’m onadh3 Yqﬂlq uchun talablar 4.3 TpeGoBaHHSI K MapKHPOBKe 4.4 Marking requirements
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The purchased good or its equivalent must fully comply with

The marking shall be applied properly in accordance with the
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yoki xalgaro standartlar talablariga muvofiq qo'llanilishi
kerak.

Har bir gadoqglash  birligiga
yopishtirilgan bo'lishi kerak, jumladan:

- mahsulot nomi;

- ishlab chigarilgan mamlakatning nomi;

- ishlab chiqaruvchining nomi;

- ishlab chiqaruvchining yuridik manzili;

- ishlab chiqaruvchining tovar belgisi (tovar belgisi)
(agar mavjud bo'lsa);

- ishlab chiqarilgan sana (oy va yil);

- saglash muddati;

qog'oz  yorlig'i

coorBercTBHH ¢ HTJI nmpousBoauTENis WIH B COOTBETCTBHH C
TpeGOBaHUAMH MEX Ly HAPOAHBIX CTAHIAPTOB.

B cojepXaHWH MapKMpOBOYHON HAaAMMCH JO0JDKHbI OBITH
yKa3aHbl:

- HAMMEHOBAaHME MPOYKLIUH;

- HaUMEHOBAHUE CTPaHbl H3TOTOBHTEJIS;

- HAaMMEHOBAaHHE MPeANPHATHUA-U3TOTOBUTEIIS;

- FOpUIMYECKHI apec H3rOTOBUTEIIS;

- ToBapHBlii 3Hak (TOBapHas Mapka) H3rotoutens (NpH
HATHIHHN);

- J1aTa U3roTOBJIEHHUs (MeCSI] ¥ TONL);

- CPOK XpaHEHH;

manufacturer's NTD or in accordance with the requirements of
international standards.

The contents of the marking label must indicate:

- product name;

- name of the manufacturer's country;

- name of the manufacturer;

- the legal address of the manufacturer or seller;

- trademark of the manufacturer (if available);

- date of manufacture (month and year);

- shelf life;

4.4 Qadogqlash va o'lchov talablari

4.4 TpeGoBaHHsl K pa3MepaM U YNaKoBKe

4.5 Size and packaging requirements

Ishlab chiqaruvchining texnik hujjatlariga muvofig,
bitta xaltaning mahsulot qadoq og'irligi 25 kg dan
oshmasligi kerak.

Qadogning boshga variantlari va o'lchamlari, ularning
magbulligini hisobga olgan holda, Buyurtmachi bilan
qo'shimcha kelishuvga bog'lig.

Tovarlar eksport standartidagi qadoglarda (xizmat
ko'rsatish mumkin, yopiq, muhrlangan) bo'lishi kerak.

Qadoglash tovarlarni tashish, yuklash va tushirishda va
tovarlarni o'rnatish, joyiga olib o'tishda xavfsizligini
ta'minlashi kerak.

Bec ynakOBKH TOBapa OJHOM MEIIKH I0JDKeH ObITh He
oonee 25 kr cornacio HT/] 3aBoja U3roTOBUTEIA.

MHble BapvaHThl M pa3Mepbl YNaKoBOK MOJExat
JONOHUTENBHOMY COIJIaCOBaHUIO 3aKa3uHMKOM MPU YCIOBUM
MX TPHEMJIEMOCTH.

ToBap JomKeH ObiTh B JKCIOPTHOH CTaHAAPTHOH
ynakoBke (HCTIPaBHOM, 3aKPBITO#, 3aNe4aTaHHoi).

VnakoBKa J0/bKHa obecriedMBaTh COXPAaHHOCTb TOBapa IpH
TPaHCMOPTHPOBKE, TOrPy304HO-Pa3rpy304HbIX paboTax |
nepeMelIeHHH TOBapa K MECTY €ro yCTaHOBKH.

The weight of the product packaging in one bag should not
exceed 25 kg according to the NTD of manufacturer.

Other options and sizes of packages are subject to additional
agreement by the Customer, subject to their acceptability.

The product must be in export standard packaging (serviceable,
closed, sealed).

The packaging must ensure the safety of the goods during
transportation, loading and unloading and moving the goods to
the place of its installation.

5. YETKAZIB TOPSHIRISH VA QABUL QILISH
QOIDALARIGA QO’YILGAN TALABLAR

5. TPEBOBAHMUA 110 IPABHJIAM CJIAYU U
NMPUEMKH

5. REQUIREMENTS FOR THE RULES OF DELIVERY
AND ACCEPTANCE

5.1 Topshirish va qabul gilish tartibi

5.1 Hopsiaok cAayu U NPpUEMKH

5.1 The order of delivery and acceptance

Tovarlar kiruvchi nazoratdan o'tkazilgandan keyin va
shartnomaga muvofiq dalolatnoma tuzilib qabul gilinishi
kerak.

Buyurtmachi tovarlarni partiyaning miqdori, sifati va
to'ligligi bo'yicha va tovar to'ligligining tashqi belgilari
bo'yicha transport va qo'shimcha hujjatlar, ishlab
chigaruvchining sifat sertifikatlariga muvofiq gabul giladi.
Buyurtmachi (yuk oluvchi) yukni tashuvchidan qabul
gilishda tovarlarning shartnomada, texnik shartlar(tavsifi)da
yoki unga go'shimcha kelishuvlarda, shuningdek transport,

Toaap JIOJDKEH INMPUHUMATBLCS IOCJI€ BXOJHOrO KOHTpPOJISI U
COCTaBJICHHUs aKTa B COOTBETCTBUHU AOrOBOpaA.

3aka3uMK MPOM3BOAUT TNPUEMKY TOBapa Mo KOJHUYECTBY,
KayeCcTBY M KOMIUIEKTHOCTH NMApTHH, U BHEIIHUM NpHU3HAKAM
COXPaHHOCTH TOBapa (HaJ'lH‘{HC MEXaHHYECKHX HOBpC)KIIGHP[ﬁ,

UHble TOHOOHBIE SIBHbIE IPHU3HAKH nospexcneﬂuﬁ) B
COOTBETCTBUM C TPAHCIOPTHBIMH H CONMpOBOAUTEIbHBIMH
JOKYMEHTaMH, cep‘rmb HUKaTaMHu KayecTBa 3aBoJa-
H3rOTOBHUTEJIA.

The goods shall be accepted after the entrance control and
drawing up an act in accordance with the contract.

: le “@%J‘he’"&
tf cemﬁcatsg \bf ,
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such obvious signs of damage) in
and accompanying documents,
manufacturer.

When accepting goods from t
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unga qo'shimcha hujjatlarda, ishlab chiqaruvchining sifat
sertifikatlarida ko'rsatilgan ma'lumotlarga muvofigligini
tekshirishi shart.

Agar tovar tashuvchidan qabul gilingandan so'ng, tovarlar
sifat/migdor bo'yicha nomuvofiqlik aniglansa, Buyurtmachi
(yuk oluvchi) tovarlarni qabul gilishni to'xtatib turishi,
tovarlarning xavfsizligini ta'minlash va boshga bir xil
tovarlar bilan aralashib ketishiga yo'l qo'ymaslik choralarini
ko'rishi shart va nuqsonlar aniqlangan kundan boshlab 5
(besh) ish kuni ichida sotuvchini yozma ravishda xabardor
qilish.

Sotuvchi xabarnoma olingan kundan boshlab 10 (o'n) ish
kunidan kechiktirmay Buyurtmachiga (yuk oluvchiga) uning
vakilining tovarni keyingi qabul gilishda ishtirok etishi
to'g'risida javob yuborishi shart. Sotuvchining vakili
xabarnoma olingan kundan boshlab 20 (yigirma) kalendar
kunidan ko‘p bo‘lmagan muddatda tovarni gabul gilishda
ishtirok etish uchun kelishi shart.

Agar sotuvchi gabul qilishda ishtirok etishdan bosh tortsa
yoki bildirishnomaga javob bermasa yoki uning vakili
shartnomada  ko'rsatilgan muddatda yetib kelmasa,
Buyurtmachi tovarni miqdori/sifati bo'yicha mustagqil
ekspertiza tashkiloti vakili ishtirokida shartnomaga muvofiq
dalolatnoma tuzgan holda qabul qilishni davom ettirishga
haqli.

Tovarlarni gabul qilishda quyidagi ma'lumotlar bo'lishi
kerak:

- tovar Buyurtmachining (qabul qiluvchining) nomi;

- dalolatnoma tuzish raqami va sanasi, tovarni qabul qilish
joyi, tovarni qabul qilish boshlanishi va tugash vaqti;

- tovarlarni gabul gilishda ishtirok etuvchi shaxslarning
famlllyalarl va bosh harflari, ularning lavozimlari, ushbu
qabul gilishda 1sht1rok etish
vchi hujjatlar to'g'risidagi ma'lumotlar,

. vchlpéag’i's}?lak& ¢hiqaruvchisining nomlari va manzillari;
mﬁ%}nwa,lqlmmg I,:haqlruw haqidagi blldmshnomamng

a?a feal- 53
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nomuvofiqligi, uning xarakteri;
a spetsifikatsiyasi ko'rsatilgan;

arning aniqla

[lpy  npuemke TOBapa OT mepeBO3YMKA  3aKa3uyMK
(rpysononyuarens) o6s3aH NPOBEPHTH COOTBETCTBHE TOBapa
CBEJICHUAIM, YKa3aHHbIM B J0OrOBOpe, CHeUU(PHKALMAX WIH
NOTOJIHUTENIbHBIX ~ COMJIALIEHUSIX K HeMy, a Takxke B
TPAHCMOPTHBIX, CONPOBOUTEIbHBIX JIOKyMEHTaXx,
cepTH(UKaTaxX KayecTBa 3aBOAa-H3rOTOBUTEIS.

B ciyuae, eciin npu npueMKe ToBapa nociie ero mojiiyuyeHus oT
nepeBo3yrKa OyleT BBISABJICHO HECOOTBETCTBHE TOBapa 110
Ka4yeCcTBY/KONHYECTBY, 3aka3yuk (rpy3omnojydatesb) obs3aH
NPHOCTAHOBMThH TNPHEMKY TOBapa, TMNpPUHATH MEpbl 110
o0ecrneyeHnI0  COXPaHHOCTH TOBapa M NPEeNOTBPALIEHHIO
CMEUIEHHs C APYIHM OJHOPOJHbIM TOBAPOM H YBEJOMHTHL 00
3ToM [lposaBua B mucbMeHHOH (opme B TeueHHe 5 (NATH)
paboyMXx JHeH ¢ MOMeHTa 0OHapyKEeHHsl HEJOCTATKOB.

[Iponasen 00s13aH HanmpaBUTH 3aka3uuk (IPy30INONYYaTENiO)
He nozaHee 10 (aecaTH) pabounx aHEH ¢ MOMEHTa NOTyYEeHHUS
YBEIOMJIEHHs OTBET 00 y4YaCTHM CBOEro MNpeACTaBUTENS B
AanbHeiwed mnpuemke ToBapa. [lpeacraBurens I[Iponasua
JOJDKECH SBUTbCA UIA Y4acTHs B NPUEMKE TOBAapa B pa3yMHbIi
CpOK, He npesblaromui 20 (1BaauaTH) KaJeHAAPHBIX JHEH ¢
JIaThl MOJYYEHHUS YBEIOMIICHHS.

Ilpu otkasze IlpogaBma OT y4acTWs B mnpUeMKe JH60
HETpEeCTaBJIEHHH OTBETA Ha yBEJOMIIEHHE, IUOO HEsABKE €ro
NpEeICTaBUTEIl B TEYEHHWE CpOKa, YKAa3aHHOrO JOroBopa,
3aKka3yMK MMeeT MpaBO MPOM3BOAHTH AATbHEHIIYIO NPHEMKY
TOBApa 110 Ka4yeCTBY/KOJHMYECTBY, C Y4aCTHEM MpeACTABUTEs
ToproBo-npoMBIIUIEHHOM ~ Nanatel  WIM  HE3aBMCHMOIi
9KCNEPTHOM  OpraHM3allud C  COCTAaBJIEHHEM aKTa B
COOTBETCTBUH IOTOBOPA.

B akte npuemku ToBapa Jo/kHa ObITh ykazaHa ciemyrolas
UHpopManus:

-HaMMeHOBaHHe 3aKa3uuKa (rpy30mnoiyyaTens) ToBapa;
-HOMEp M JaTa COCTABJICHMsI aKTa, MECTO NMPHUEMKH TOBapa,
BpeMsl Hayalla i OKOHYaHHUsl MPUEMKH TOBapa;

- (aMunMM M WHMLMATBl JIML, TPUHMMAIOMMX YyYacTHE B
NpUeMKe TOBapa, 3aHMMaeMble UMM JOJDKHOCTH, CBEICHHS O
NOKyMEHTaX, MOATBEPK JAIOILHUX MOJHOMOYHS JAHHBIX JIML Ha
y4acTHe B IPHEMKE TOBapa, UX PEKBU3HUTHI;

(consignee) is obliged to check the conformity of the goods
with the information specified in the contract, specifications or

additional agreements to it, as well as in transport,
accompanying documents, quality certificates of the
manufacturer.

In case when the goods are received from the carrier,

a discrepancy in quality/quantity of the goods is revealed, the
Customer (consignee) is obliged to suspend acceptance of the
goods, take measures to ensure the safety of the goods and
prevent mixing with other homogeneous goods and notify the
Seller in writing within 5 (five) working days from the moment
of detection of defects.

The seller is obliged to send the Customer (consignee) no later
than 10 (ten) working days from the date of receipt of the
notification a response about the participation of his
representative in the further acceptance of the goods.

The Seller's representative must appear to participate in the
acceptance of the goods within a reasonable period not
exceeding 20 (twenty) calendar days from the date of receipt of
the notification.

If the Seller refuses to participate in the acceptance or fails to
respond to the notification, or his representative fails to appear
during the period specified in the contract, the Customer has the
right to make further acceptance of the goods by quality /
quantity, with the participation of a representative of the
Chamber of Commerce or an independent expert organization
with the preparation of an act in accordance with the contract.

The following information shall be indicated in the acceptance
certificate of the goods:

-the name of the Customer (consignee) of the goods;

-the number and date of drawing up the act, the place of
acceptance of the goods, the time of the beginning and end of
acceptance of the goods;

- surnames and initials of persons participating in the
acceptance of goods, their positions, information about
documents confirming the authority of these persons to
participate in the acceptance of goods, their details;
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- tovarlaring tegishli partiyasi uchun jo'natish hujjatlariga
muvofiq tovarlarning nomi va markalanishi;

-jo'natma hujjatlari bo'yicha mahsulotlarning joy soni va
vazni;

- konteyner (qadoglash) holati;

- yuk tashish hujjatlariga muvofiq mahsulotlarning og'irligi
va joylar soni

- yuk tashish hujjati va sifat sertifikati ragami;

-hajmi, lot raqami, yorlig‘i;

-tovarning aniqlangan nuqgsonlari xususiyati va ularning
yuzaga kelish sabablari to‘g risidagi xulosa.

Dalolatnoma tovarni gabul gilishda ishtirok etgan barcha
shaxslar tomonidan imzolanishi kerak.

-HAMMEHOBAHMs M ajipeca 3aBoja-u3rotosutens [Ipoaasua;
-jaTa ¥ HOMep YBEJIOMJICHMs O BbI30BE MpEACTaBUTENA
[Tponasua;

-00HapyKeHHOe HECOOTBETCTBHE TOBAPA, €ro XapakTep;
-yKa3aHHe Ha HOMep J0roBopa U creurpuKaLmio;

-HAaUMECHOBAHHE H MapKUpOBKa TOBapa CorjlaCHO
TOBApPOCOIIPOBOAUTEIbHBIM JOKYMEHTaM Ha
COOTBETCTBYIOLILYH MAapTHUIO TOBApa,

-KOJIMYECTBO MECT H BEC NpoayKLHH no

TOBapOCOIPOBOAUTENILHBIM JIOKYMEHTaM;
-COCTOsIHHE Taphbl (YIAKOBKH);

-BEC BbIABJIEHHOM HEAOCTAYH MO KaXJAOMY MECTY;
-HOMED TOBapOCOMPOBOJUTEILHOTO JOKYMEHTa U
cepruduKaTa KayecTsa;

-pa3mep, HOMep MapTHH, HATHYHUE SPIIBIKA;

-3aKJIFOYEHHME O XapaKTepe BbISBJICHHBIX AE(EKTOB TOBAapa U
NpHYMHA UX BO3SHUKHOBEHHS.

AKT JomkeH ObITh TOJNHMCAaH BCEMH JIMLAMH,
y4aCTBOBABILMMH B IPHEMKE TOBapa.

-names and addresses of the manufacturer of the Seller;

-date and number of the notification of the call of the Seller's
representative;

-the detected non-conformity of the product, its nature;
-indication of the contract number and specification;

-the name and marking of the goods according to the shipping
documents for the corresponding batch of goods;

-number of seats and weight of products according to shipping
documents;

-condition of the container (packaging);

-the weight of the identified shortage for each place;

-the number of the shipping document and the quality
certificate;

-size, batch number, label availability;

-conclusion on the nature of the identified defects of the goods
and the reason for their occurrence.

The act shall be signed by all persons who participated in the
acceptance of the goods.

5.2 Tovarlarni etkazib berishda texnik va boshqa
hujjatlarni buyurtmachiga topshirishga qo'yiladigan
talablar

5.2 TpeGoBaHus MO Nepefaye 3aKa34HKy TEXHHIECKHX H
HHbIX JOKYMEHTOB NPH MOCTABKE TOBApOB

5.2 Requirements for the transfer of technical and other
documents to the customer during the delivery of the good

Tovarlar bilan quyidagi hujjatlar birga bo'lishi kerak:

- tovarning muvofiglik sertifikati;

- miqdori, tovar birligi narxi va umumiy summasi
ko'rsatilgan tovar tavsifi bilan sotuvchining hisobvaraq-
fakturasi (schyot-fakturasi);

- jo‘natish stansiyasi belgisi va belgilangan manzil belgisi,
Buyurtmachining nomi, amaldagi shartnomaning ragami va
imzolangan sanasi ko‘rsatilgan yuk oluvchi nomiga berilgan
transport yuk xati;

- hisobvarag-fakturaning raqami va sanasi ko‘rsatilgan tovar
kelib chiqqan davlat sertifikati;

- gqadog’i bo'yicha hisob-kitob varag’i;

- ishlab chigaruvchi tomonidan berilgan mahsulot sifati
sertifikati;

- tovarlaring xavfsizlik ma'lumotlar varag'ida GOST-30333
talablaridan kam bo'Imagan ma'lumotlar bo'lishi kerak.

Tosap JOJDKEH clenyrolen
JIOKYMEHTaLHEH:

- cepTUdUKAT COOTBETCTBHUS TOBAPA;

-cuér-pakrypa (uHBo¥ic) IlpogaBua ¢ oOmnMCaHHWEM TOBapa,
yKa3aHHeM KOJMYEeCTBa, LEHbI €IMHHILI ToBapa M 0Owei
CYMMBI;

- TpaHCTOpTHas HAKIajHas, BbINYLICHHas Ha  WMA
rpysonosydartesiss C OTMETKOW CTaHLUMH OTNpPaBJeHHA H
OTMETKOH NyHKTa Ha3HAYeHHs, HAMMEHOBaHMs 3aka3uuka,
HOMepa M JIaThl MOANUCAHHs JEACTBYIOLIEr0 KOHTPAKTa;

- cepTH(HUKAT O CTpaHe MPOUCXOXK/ICHHUs TOBapa C yKa3aHUEM
HOMepa M JaTbl HHBOWCA;

- YNIaKOBOYHbIH JIUCT;
-ceptudpukaT 0
NPOU3BOIMTENIEM;

- pacnopT 0e30MacHOCTH TOBapa _JIOJDKEH

COMpPOBOXAATHCA

KaQ4eCTBE TOBapa, BBITTMCAHHOT'O

coaepxarb

The goods shall be the
documentation:

- certificate of conformity of the goods;

- invoice of the Seller with a description of the goods,
indicating the quantity, unit price and total amount;

- a waybill of transporting issued in the name of the consignee
with a mark of the departure station and a mark of the
destination, the name of the Customer, the-number and date of
signing of the current contract;

- certificate of the country of ori
invoice number and date;

- packing list;

-certificate of quality of the goo
- the product safety data sheet
not inferior to the requirements o

accompanied by following

ued b e\{naﬁu%& rer;
Wa%gz‘iﬁ)maﬁg 5}:hat is
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uHpopMaLuio, He ycTynatiuue TpedboBanusim 'OCT-30333.

5.3 Tovarlarni sug'urta qilish talablari

5.3 TpeGoBaHust K CTPAaXOBAHHIO TOBapa

5.3 Requirements for the goods insurance

Talab etilmaydi He tpebyeTcs Not required
6. TRANSPORTIROVKA TALABLARI 6. TPEBOBAHUSI K 6. TRANSPORTATION REQUIREMENTS
TPAHCIIOPTUPOBAHUIO
Tovarlar ishlab chigaruvchining eksport standartidagi { Topap mo/okeH 6bITh OTIpyKeH B KcnopTHoM cranmapTHoi | The goods shall be shipped in export standard packaging
qadoqda (xizmat ko'rsatishga yaroqli, yopiq, muhrlangan), | ynakoBke (ucnpaBHas, 3aKpbITas, repMeTHyHasi) | (serviceable, closed, sealed) of the manufacturer, ensuring its

mahsulotning uzoq muddatli saqlash va tashish paytida har
ganday shikastlanishdan to'liq xavfsizligini ta'minlaydigan
va yo'lda yukni bir nechta tashishlarni hisobga olib
jo'natilishi kerak.

M3rOTOBHUTENS, 0OecrneunBaroLeii MoJHyI0 €€ COXPaHHOCTh OT
BCSKOIO pojJa NMOBPEXAEHHH TNPH IMTEIbHOM XPaHEHUH H
nepeBo3ke MPOMYKLUHMU C YUYETOM HECKOJBbKHX NEeperpy3ok B
MyTH.

complete safety from any kind of damage during long-term
storage and transportation of products, taking into account
several overloads in transit.

7. SAQLASH TALABLARI

7. TPEBOBAHHMS K XPAHEHUWIO

7. STORAGE REQUIREMENTS

Ishlab chigaruvchining NTH ga muvofig.

CornacHo HTJI 3aBoa-u3roToBUTENS.

According to the NTD of the manufacturer.

8. MIQDORIGA VA KAFOLATLI YETKAZIB
BERISH MUDDATIGA TALABLAR

8. TPEBOBAHMUA K OBPBEMY W/HUJINX CPOKY
NMPEJOCTABJIEHUS T'APAHT AN

8. REQUIREMENTS FOR THE SCOPE AND/OR
DURATION OF PROVIDED GUARANTEES

Tovar jo'natilishdan oldin ishlab chiqarilgan sanasi 2 oydan
ortiq bo’Imasligi kerak. Tovarlar tavsifga, spetsifikatsiyaga,
ishlab chiqaruvchining spetsifikatsiyasiga va / yoki ushbu
texnik topshiriq shartlariga to'liq mos ravishda ishlab
chiqarilishi, shuningdek belgilangan sifatni ta'minlashi
kerak.

Yetkazib beruvchi ishlab chigaruvchining blankida kafolat
majburiyatlarini bajarish shartlarini ko'rsatadigan hujjatni
taqdim etishga majburdir.

Yetkazib beruvchi ishlab chiqaruvchining kafolatiga
muvofiq tovarlar uchun sifat kafolati beradi. Ishlashning
kafolat muddati “Sho‘rtan gaz-kimyo majmuasi” MChJ]
omboriga tovar kelib tushgan paytdan boshlab kamida 12 oy
bo‘lishi kerak. Yetkazib beruvchi shartnoma shartlariga mos
kelmaydigan mahsulotlarni etkazib bergan taqdirda, NTH
talablan va mahsulot sifati tegishli sifat hujjati bilan
bo'lsa,

{ da'vo olingan kundan boshlab 30 (o'ttiz)
ichida ?obl aridorning to'langan pulni qaytarish
{ ognsldaqyoi}nq drizasi berilgan kundan e'tiboran yetti kun

ToBap ngomkeH ObiTh mMpousBeaEH He Oonee uyeM 3a 2
Mecsla 0 JaThl OTrPy3KH, B TIOJIHOM COOTBETCTBHM C
ONUCAaHWEM, TEXHUYECKMMH YCIOBMSMH, crenupukanuei
3aBoJla M3rOTOBWTENII W/HIM  YCIOBMAMH  HACTOSILETro
TEXHHYECKOro 3a/laHus, a TaKxKe obecneuuThb
NpeyCMOTPEHHOE KayeCTBO.

[TocTaBmyk 00si3aH MNpefOCTaBUTh Ha OnaHke 3aBoja-
U3rOTOBUTENS JAOKYMEHT, B KOTOPOM IPONHCaHbl YCIOBHSA
BBITNOJTHEHHUs] TAPAHTUHHBIX 0053aTENbCTB.

[TocTaBUIMK NMpeNOCTaBJIsET APAaHTHIO KayecTBa Ha TOBAap B
COOTBETCTBUH  C rapaHTHed  3aBOJa-NPOM3BOIMTEIA.
I"apaHTHITHBIH CPOK JKCIUTyaTalMU JO/DKEH ObITh HE MeHee 12
MecsleB C MOMEHTa MOCTYIUICHHMs TOBapa Ha CKJaj 3aBoja
00O “llypranckuii 'azoxumuyeckuit Kommnekc”. B cinyuae
ecnu  IlocTaBIIMK MOCTaBWA NPOAYKLHMIO, KOTOpas He
COOTBETCTBYIOT YCJIOBMSIM JOroBopa, Tpeboanusm HTJI] u
Ka4eCTBO NPOAYKLUHH HE MOATBEPXKIAAETCS COOTBETCTBYIOILUM
JNOKYMEHTOM O KauecTBe, [locTaBIiMK 00si3aH 3aMEHMTb ee
NpoOyKUMEeN HaAjexallero KayecTBa COOTBETCTBYIOLICH
noroBopy B Teuenue 30 (TpuaumaTtM) JAHeH ¢ MOMeHTa

The goods shall be produced no more than 2 months before

the date of shipment, in full compliance with the description,
technical specifications, manufacturer's specification and/or the
terms of this technical specification, as well as to ensure the
quality provided.

The supplier is obliged to provide a document on the
manufacturer's letterhead, which specifies the conditions for
fulfilling warranty obligations.

The supplier provides a quality guarantee for the product in
accordance with the manufacturer's warranty. The warranty
period of operation shall be at least 12 months from the date of
receipt of the goods at the warehouse of the "Shurtan Gas
Chemical Complex" LLC plant. If the Supplier has delivered
products that do not comply with the terms of the contract, the
requirements of the NTD and the quality of the products is not
confirmed by the relevant quality document, the Supplier is
obliged to replace it with products of proper quality
corresponding to the contract within 30 (thirty) days from the
date of receipt of the claim or within seven days from the date
of the written request. The buyer should return the money paid

//-'\"\ /
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qhid\’i‘ ﬁhalgmmaga, muvofiq uni sifatli mahsulotga | nonyyeHuss NpeTeH3UM WIM B CEMMIHEBHBbIH CPOK C JaThl for | I d
g&h ékl shah_ . NUCbMEHHOTO TpeGoBanms. I1oKynaTens BepHyTh JeHEKHbie | OF 0% dud iy Proguets.
i N
T / Cpe/ICTBA, YIUIa4YeHHbIE 32 HEKAUECTBEHHYO MPOLYKLHIO.
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9. EKOLOGIYA VA SANITARIYA TALABLARI

9. 9KOJIOTMYECKUE U CAHUTAPHBIE
TPEGOBAHMUSA

9. ENVIRONMENTAL AND SANITARY
REQUIREMENTS

Mahsulot sifati uni salbiy ogibatlarsiz magsadli
ishlatish imkoniyatini ta'minlashi kerak:

- tovar uni ishlatish, saglash va utilizatsiya qilish
vaqtida xavfsiz bo'lishi kerak;

- tovar atrof-muhitga hech ganday zarar etkazmasligi
kerak.

O'zbekiston Respublikasining amaldagi gonuni va
normalariga ko'ra.

KayecTBO TOBapa J0/KeH obecrneyuBaTh BO3MOXKHOCTh
ero MWCIOJIb30BAHMS 10 Ha3HAUYEHUI0 0e3 HeraTUBHBIX
MOCJeACTBUI:

- TOBap [JO/UKEH OBITh 0€30MacHbIM
IKCIUTyaTalliH, XPAHEHHH, a TAKKe Yy THINU3ALIUK;

- ToBap He MO/OKEH NPHYMHATH Kakoi-mubo yuepd
OKpYXarolie cpene.

CornacHo AeHCTBYIOLIMM 3aKOHOM M HopMaM Pecrny6inku
Y36eKkucTaH.

npH  ero

The quality of the product must ensure that it can be used for its
intended purpose without negative consequences:

- the product shall be safe during its operation, storage, and
disposal;

- the product must not cause any damage to the environment.
According to the current laws and regulations of the Republic
of Uzbekistan.

10. XAVFSIZLIK TALABLARI

10. TPEFOBAHMS 11O BE3ONIACHOCTH

10. SAFETY REQUIREMENTS

Mahsulot saglash, tashish va foydalanishda O‘zbekiston
Respublikasi qonun hujjatlarida  belgilangan xavfsizlik

Toap JOJDKEH 0TBEYaTh YCTaHOBJICHHBIM
3aKOHOJATENLCTBOM Pecry6nuky Y36ekucTaH TpeGoBaHUSIM

The goods must respond the safety requirements that
established by the legislation of the Republic of Uzbekistan

talablariga javob berishi kerak 6e30MacHOCTH NPH  XPaHeHHH, TPAHCMOPTHPOBAHMH M | during storage, transportation and operation.
IKCIUTyaTalHH.
11. SIFAT VA TASNIFIGA TALABLAR 11. TPEBOBAHUs1 K KAYECTBY U 11. QUALITY AND CLASSIFICATION
KJACCUDPUKALIMA REQUIREMENTS
Tovar yugori sifatli bo'lishi va o'z maqsadiga muvofiq ; ToBap momkeH ObITh  KadecTBeHHBIM M  oTeevarowm | The product shall be high quality and meet the requirements of
talablarga javob berishi, zarur iste'mol xususiyatlari va | MPEABABIACMBIM — K HeMy TpeGOBaHMAM  Ha3HadyeHws, | its purpose, having the necessary consumer properties and

texnik xususiyatlari, ekologik va sanoat xavfsizligi
xususiyatlariga ega bo'lishi kerak. Tovarlarning sifati ishlab
sifat sertifikati bilan

chiqaruvchi tomonidan berilgan

tasdiglanishi kerak.

HUMEIOIIMM HEOOXOAMMbIe MNOTPeOUTENbCKUE CBOMCTBA H
TEeXHHUYECKHE XapaKTepUCTHKH, XapaKTepUCTHKU
9KOJOTMYECKOM M NMpOMbINLIEHHOM Ge3omacHocTH. KayecTBo
TOBapa JAOJDKHO TMOATBEPHKIAThCA CEPTHPHUKATOM KauecTBa,
BBIJAHHOTO HA 3aBOJE W3TOTOBUTEJIS.

technical characteristics, environmental and industrial safety
characteristics. The quality of the goods shall be confirmed by a
quality certificate issued at the manufacturer's factory.

12. QO'SHIMCHA (BOShQA) TALABLAR

12. JONOJIHUTEJIbHBIE (MHBIE) TPEBOBAHUWS

12. ADDITIONAL (OTHER) REQUIREMENTS

Tanlovda ishtirok etayotgan har bir kompaniya texnik
taklifga quyidagi ma'lumotlarni Kiritishni hisobga olishi
kerak:

- mustagil laboratoriya yoki ishlab chigaruvchining

akkreditatsiyalangan  laboratoriyasi ~ tomonidan sifatli
laboratoriya tahlillarini taqdim etish zarur;
- sertifikatlar (xalqaro sertifikatlar, ishlab

chiqaruvchining sifat sertifikati va/yoki xalgaro tan olingan
laboratoriyalar va sinov markazlarining boshqa sertifikatlari)
taqdim etish zarur;

tovarning  xavfsizlik _pasportini,

tovarning _texnik

Ka)xgas KOMIaHMs, y4acTBYIOIIAsh B KOHKypcCe, JOJ/DKHA
y4YMTBIBATh BKJIIOYEHHE B  TEXHHYECKOE MPEIIOXKCHHE
HIDKeCTe Qytoniei HHpopMalmu:

- HE0OXOJMMO TPEeJOCTaBUTh JJAOOpATOpPHbIE AHAJK3bI IO
KauecTBy, CHENAHHBIX HE3aBHCHUMOM nabopaTopueil HIH
aKKpeJUTOBaHHOM 1ab0opaTopHeil H3rOTOBUTES;

- Heo0XoauMOo NpeaoCTaBHTh cepTU¢HKaThI
(MexayHaponHsle  cepTUdHKAThl, CepTH(HUKAT KadecTBa
NPOM3BOAMTENS W/HIN Apyrue cepTHHUKATLI MEXKIY HAPOAHO-
NIpU3HAHHbIX J1A00PATOPHIi U LIEHTPOB MCIIbITAHHIA);

- HeoOX0JMMO TNpeIOCTaBHUTh TACNopT 0e30MacHOCTH

Each company participating in the competition must take into
account the inclusion of the following information in the
technical proposal:

- it is necessary to provide laboratery gual

an independent laboratory or éd‘cé\r%dhe% oratory of the
manufacturer; 4 N

- it is necessary to pff 6v1 e_ certificates &n rnational

lyses made by

certificates, manufacturer's Tt})'( cemﬁcatg hg or other
certificates of internationall qgnl!ieﬂ’ Borat,prrd; and test
centers);

- it is necessary to present the s
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pasportini taqdim etish zarur.

- taklif etilayotgan mahsulotdan foydalanuvchi bo'lgan
kompaniyalar ro'yxatini taqdim etish zarur;

- ishlab chiqaruvchi (kompaniya veb-sayti) to'g'risidagi
ommaviy ma'lumotlarni ko'rsatish kerak;

Sanoat sinovi:

Taklif etilayotgan anti-adgeziv qo’shimchasi avval
Sho‘rtan GKM da ishlatilmagan bo‘lsa yoki anti-adgeziv
qo’shimchasining analoglarini yetkazib berishda yetkazib
beruvchi yakuniy mahsulot sifatini ta’minlash magsadida
“Sho‘rtan GKM” MChJ bilan undan foydalanish imkoniyati
to‘g‘risida kelishib olishi shart. Shu bilan birga, “Sho‘rtan
gaz-kimyo majmuasi” MChJ ning tegishli texnologik
bo‘linmalarida sinov ishlab chigarish va tajriba sanoat
sinovlarini o‘tkazish uchun zarur bo‘lgan miqdorda anti-
adgeziv qo’shimchasi sinov tariqasida yetkazib berishni
yo‘lga qo‘yish zarur.

Tajriba sanoat sinovlari kamida bir oy davomida
o'tkazilishi kerak. Sinov partiyasi uchun to'lov sinovning
ijjobiy natijalariga erishilgandan so'ng va talablarga javob
beradigan mahsulotlarni olish sharti bilan amalga oshiriladi.
Salbiy natija bo'lsa, sinov partiyasi uchun to'lov amalga
oshirilmaydi.

TOBapa, TeXHUYECKHIi MacmopT TOBapa.

- HeoOXOJMMO  NpeACTaBUTb  CIHCOK  KOMIIaHWiA,
SIBJISIFOLIMXCS MOJIB30BATEIISIMU MPEIaraeMoro npoayKra;

- HeoOX0AMMO yKa3aTh O0OLIEOCTYNHYI0 WH()OPMALHIO O
KOMIaHWH NPOU3BOAUTENE (CAWT KOMNAHUH);

OnbITHO NMPOMBILLIEHHOE UCTIBITAHUE:

B cmydae, ecnu mpejularaemasi aHTH-aJAre3WBHas NpHUCaaKa
panee He ucnoab3oBancsa OO0 «lllypranckum I'XK» unu npu
NOCTAaBKE aHAJOra aHTH-aJre3WBHOM MPUCAJKH MOCTABIIHK
JOJDKEH COMJIacoBaTh BO3MOXKHOCTh €r0 MCIOJIb30BaHHS Y
00O «lllypranckoro I'XK» ¢ wmempio obecrnieyeHwus
HaJUIeXXallero KayecTBa KOHEYHOro npoaykra. Ilpu 3Tom

HEOOXOJMMO  TPOU3BECTH  MpOOHYI0  TOCTAaBKYy  aHTH-
agre3MBHOW mnpucagkd B o0beMe HEOOXOJUMOro s
TECTOBOINO  NMPOM3BOACTBA W  ONBITHO  INPOMBIIIJICHHbIE
UCTIBITAaHWsE ~ HAa  COOTBETCTBYIOIUMX  TEXHOJIOTMYECKHX
ycraHoBkax ~ OOO  «lllypranckoro I'XK»  mOMKHBI

NPOBOJIMTCSI B TEUEHHH HE MeHee OJHOro Mmecsua. Oriata 3a
npobHyl0 napTuio OyaeT mnpousBefeHa TNpH HOCTHKEHHH
MOJIOKUTENIbHBIX PE3yJbTaTOB anpobalMd M TPH YCIOBHH
NIOJTyYeHMs NMPOJYKLHH, COOTBETCTBYIOIEH TpeboBaHHsAM. B
cllyyae OTPULATENBHOTO pe3ysbTaTa, OIUlaTa 3a MPOOHYIO
NapTuio He OyAeT OCYmEeCTBIATHCS.

technical passport of the goods

- it is necessary to provide a list of companies that are users of
the proposed product;

- it is necessary to specify publicly available information about
the manufacturer (company website);

Experimental industrial test:

If the proposed anti-adhesive additive has not been previously
used by "Shurtan GCC" LLC or when delivering an analog of
an anti-adhesive additive, the supplier must agree on the
possibility of its use with "Shurtan GCC" LLC in order to
ensure the proper quality of the final product.

At the same time, it is necessary to make a trial supply of an
anti-adhesive additive in the amount necessary for test
production and pilot tests at the appropriate technological
installations of "Shurtan GCC" LLC should be carried out for at
least one month. Payment for the trial batch will be made upon
achievement of positive results of testing and subject to receipt
of products that meet the requirements.

If there is a negative result, payment for the trial batch will not
be carried out.

13. ETKAZIB BERISH(DAVRIYLIGI) VA JOY],
JAMLANMASI, MIQDORIGA QO'YILGAN
TALABLAR

13. TPEGOBAHMSI K KOJTUYECTBY,
KOMILIEKTALIMU, MECTY ¥ CPOKY
(MEPHOJMYHOCTH) IOCTABKH

13.REQUIREMENTS FOR QUANTITY, COMPLETION,
PLACE AND TIME (PERIODICITY) OF DELIVERY

Kerakli tovarlarning umumiy miqdori 22,58 tonnani
tashkil giladi.
Hajmi yillik iste'mol uchun mo'ljallangan.
ar to'liq hajmda yetkazib beriladi.

mﬂ?{ma.(,la yetkazib  berish muddati ishlab

_‘céj}iq/aruv\cﬁﬂz’ﬁb,l kompaniyalarning tijorat takliflariga
A /ﬁsosan b'g,zor giqotlari natijalari asosida belgilanadi.

Yetkazib berish sanasi ishlab chiqarishning haqiqiy

‘{\- 1 a¥ » . . .
: ishi mumkin va shu munosabat bilan

asi Buyurtmachi bilan kelishilgan bo'lishi
1] sanada etkazib berilishi kerak.

OOuiee KoONMMYECTBO TpedyeMoro TOBapa COCTaBIISAET
22,58TH.

O0bemM npeaHa3HaYeH Ha roJ0BOe NOTpebiIeHue.

ToBap nocrasnseTcst B NoJHOM oObeMe.

Cpok mnOCTaBKM ToBapa ONpejeiseTcs IO HTOram
U3Y4YEHHUs PBIHKA, COMJIACHO KOMMEPYECKHX MpeU10KEHHUH
NPOM3BOAUTENEH H KOMIaHHUH.

Jlata NMOCTaBKH MOXXET H3MEHATbCS B COOTBETCTBHH C
(akTHYECKUMH TEMIIAaMH MPOMU3BOACTBA M B CBSA3H C 3THM
JaTta MOCTaBKU JOJDKEH ObITh COrIacoBaH ¢ 3aKka3uMKOM H
NOCTaBJIeH B TOYHO yKa3aHHYIO JaTy.

Baronnas noctaBka: k/n. cT. KeHrcoi (kom cTaHUuM —

The total quantity of the required goods is 22,58 tons.

The volume is intended for annual consumption.

The product is delivered in full.

The delivery time of the goods is determined based on the
results of market research, according to the commercial offers
of manufacturers and companies.

The delivery date may vary according to the actual production
rates and therefore the delivery date shall be agreed with the
Customer and delivered on the exact specified date.

Wagon delivery: railway station Kengsoy (station code —
732602),

“Uzbekistan Temir Yullari”’JSC
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732602),
" O'zbekiston temir yo'llari" AJ
Transport ta’minoti: ~ O‘zbekiston  Respublikasi,

Qashgadaryo viloyati, G‘uzor tumani, aholi punkti. Sho‘rtan,
180300

Konteyner yetkazib berish: temir yo'l. Art. Kengsoy
(bekat kodi - 732602),

"O'zbekiston temir yo'llari" AJ

732602), .
AO «VY36exucton Temup Hynmapu»
TpancnoptHas noctaBka: PecnyGnnka —V30ekucTaH,

KamkagapbuHckas 0051acTh,
Illypran, 180300
KonTeiinepHas noctaska: x/1. cT. Kenrcoii (koa cTaHuuu
—732602),

AO «Y36exncron Temup Mysmapu».

I'y3apckuit paifoH, noc.

Transport delivery: Republic of Uzbekistan, Kashkadarya
region, Guzar district, Shurtan settlement, 180300

Container delivery: railway station Kengsoy (station code —
732602),

"Uzbekiston Temir Yullari" JSC.

14. TAQDIM ETILADIGAN MA'LUMOT SHAKLIGA
TALAB

14.TPEBOBAHME K ®OPME IIPEJICTABJISIEMOM
NHPOPMALIUA

14. THE REQUIREMENT FOR THE FORM OF THE
SUBMITTED INFORMATION

Taqdim etilgan texnik taklif manba tilidan qat'i nazar,
tagdim etilgan hujjatlar o’zbek, rus va/yoki ingliz tillarida
takrorlanishi kerak.

HpeIICTaBJ'lﬂCMOC TEXHUYECKOE IPEIIOKEHUE TOJDKHO

The submitted technical proposal should, regardless of the

BHE 3aBMCHMOCTH OT HMCXOIHOTO s3blKa, MNpEICTaBsieMble
JIOKyMEHTbI ~ JOJDKHBI  MPOAYONHMpPOBaHbl Ha  y306€KCKOM,
PYCCKOM H/HJIH aHTJIMHCKOM SI3bIKAX.

source language, the submitted documents shall be duplicated
in Uzbek, Russian and/or English.

15. QABUL QILGAN QISQARMALAR RO'YXATI

15. LIST OF ACCEPTED ABBREVIATIONS

15. IEPEYEHD NPMHSITHIX COKPALLIEHUH

Ne Qisqartmalar / CokpauieHue/ Abbreviation Qisqartmalarni to’liq shakli / Pacuudpoka cokpamenus/The explanation of the abbreviation
1. TV/T3/TA Texnik vazifa / Texunueckoe 3ananue/ Technical assignment
2. MTH / HTI/NTD Me’yoriy texnik hujjat / HopmatusHo-TexHuueckas Jokymentauus/ Normative and technical documentation
3. I'OCT/GOST Davlat standarti / TocynapcTBenHbl# ctanaapt/ Government standart
Ishlab chiquvchilar /Paspa6oruuku:/Developed by:
IChB boshlig’i

HauansHuk [10:
The lead Engineer of PD:

.Meyliev

PEICHS boshlig'i
Havanpnuxk LIIT13:
The head of the PE shop:

U.Bazarov

Ishonchlilikni boshqarish xizmati boshlig’i /HauanbHuk ci1yx0bl ynpaBIeHHs HalEKHOCTBIO:

The head of the reliability management servise:

T.Diyorov

TXAL mudiri
3asenyromuit TCJI
Head of the Commodity and Raw Materials Laboratory

H. Xolov

Bosh texnolog o’rinbosari /3am. riiaBHOro TeXHoJora:
The deputy chief technologist:

O.Pulatov

PEICHS texnologi

—=0. Kurbonov
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UNG
Shurtan GKM

Texwnonor uexa LIID:
! The technologist of the PE shop:

MTRB guruhi rahbari:
! PykoBoautens rpynnbi YMTP: % U.Omonov

{ Head of MTRM group:
Isa, 0'zbek va rus tilidagi matn ustunlik qiladi.

Ushbu texnik topshiriq o'zbek, rus va ingliz tillarida tuzilgan. Agar o'zbek, rus va ingliz tillari o'rtasida farglar bo
ickom azeikax. Ilpu Hanuuuu pasHo2nacuii Meicoy Y36eKCKUM, PYCCKUM U QH2IUUCKUM A36IKAMU, MEKCM Ha

Hacmomqee mexHu4ecKoe 3a0aHue cocmaeneHo Ha y36eKCKOM, PYCCKOM U AH2AUU

V36eKCcKOM U pYCCKOM A3blKe Byoem npesanuposanb.
This technical assignment is drafted in Uzbek, Russian and English languages. In case of discrepancies between the Uzbek, Russian and English languages, the Uzbek and Russian language

shall prevail




